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And the man wondering at her held his peace, to wit whether the LORD had made his journey prosperous or not.
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And the man wondering at her held his peace, to wit whether the LORD had made his journey prosperous or not.
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And the man wondering at her held his peace, to wit whether the LORD had made his journey prosperous or not.
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And the man wondering at her held his peace, to wit whether the LORD had made his journey prosperous or not.
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And the man wondering at her held his peace, to wit whether the LORD had made his journey prosperous or not.
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And the man wondering at her held his peace, to wit whether the LORD had made his journey prosperous or not.
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01_GEN_24:21 And the man wondering at her R&HPRY el 8Tt whether the LORD had made his journey
prosperous or not.
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And Jacob heard that he had defiled Di 34_NAH_his daughter: now his sons were with his cattle in the field: and
Jacob held his peace until they were come.
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And Jacob heard that he had defiled Di 34_NAH_his daughter: now his sons were with his cattle in the field: and
Jacob held his peace until they were come.
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And Jacob heard that he had defiled Di 34_NAH_his daughter: now his sons were with his cattle in the field: and
Jacob held his peace until they were come.
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And Jacob heard that he had defiled Di 34_NAH_his daughter: now his sons were with his cattle in the field: and
Jacob held his peace until they were come.
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And Jacob heard that he had defiled Di 34_NAH_his daughter: now his sons were with his cattle in the field: and
Jacob held his peace until they were come.
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And Jacob heard that he had defiled Di 34_NAH_his daughter: now his sons were with his cattle in the field: and
Jacob held his peace until they were come.
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01_GEN_34:05 And Jacob heard that he had defiteG -84 his daughter: now his sons were with his cattle
in the field: and Jacob held his peace until they were come.
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And when Joseph saw that his father laid his right hand upon the head of Ephraim, it displeased him: and he held
up hisfather's hand, to remove it from Ephraim's head unto Manasseh's head.
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up hisfather's hand, to remove it from Ephraim's head unto Manasseh's head.
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up hisfather's hand, to remove it from Ephraim's head unto Manasseh's head.
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And when Joseph saw that his father laid his right hand upon the head of Ephraim, it displeased him: and he held
up hisfather's hand, to remove it from Ephraim's head unto Manasseh's head.
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And when Joseph saw that his father laid his right hand upon the head of Ephraim, it displeased him: and he held
up hisfather's hand, to remove it from Ephraim's head unto Manasseh's head.
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And when Joseph saw that his father laid his right hand upon the head of Ephraim, it displeased him: and he held
up hisfather's hand, to remove it from Ephraim's head unto Manasseh's head.
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01_GEN_48:17 And when 06_JOS 49 EPH_s3#R&Nhi&&athdiid his right hand upon the head of Ephraim, it
displeased him: and he held up his father's hand, to removeit f 45 ROM_Ephraim's head unto Manasseh's head.
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And it came to pass, when Moses held up his hand, that Israel prevailed: and when he let down his hand, Amalek
prevailed.
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And it came to pass, when Moses held up his hand, that Israel prevailed: and when he let down his hand, Amalek
prevailed.
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And it came to pass, when Moses held up his hand, that Israel prevailed: and when he let down his hand, Amalek
prevailed.
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And it came to pass, when Moses held up his hand, that Israel prevailed: and when he let down his hand, Amalek
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And it came to pass, when Moses held up his hand, that Israel prevailed: and when he let down his hand, Amalek
prevailed.
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02_EXO_17:11 And it came to pass, when Mos2éHaPup 3%, that Israel prevailed: and when he et down
his hand, Amalek prevailed.
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Fifty loops made he in one curtain, and fifty loops made he in the edge of the curtain which [was] in the coupling
of the second: the loops held one [curtain] to another.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_36/02_EXO_36_12/02_EXO_36_12.jpg

Audio Play 02 EXO 36 12 02_EXO_36_12 (3).html

Fifty loops made he in one curtain, and fifty loops made he in the edge of the curtain which [was] in the coupling
of the second: the loops held one [curtain] to another.
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of the second: the loops held one [curtain] to another.
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Fifty loops made he in one curtain, and fifty loops made he in the edge of the curtain which [was] in the coupling
of the second: the loops held one [curtain] to another.
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Fifty loops made he in one curtain, and fifty loops made he in the edge of the curtain which [was] in the coupling
of the second: the loops held one [curtain] to another.
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Fifty loops made he in one curtain, and fifty loops made he in the edge of the curtain which [was] in the coupling
of the second: the loops held one [curtain] to another.
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02_EXO_36:12 Fifty loops made he in one curtSfa a8 made he in the edge of the curtain which [was]
in the coupling of the second: the loops held one [curtain] to another.
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Then Moses said unto Aaron, This[isit] that the LORD spake, saying, | will be sanctified in them that come nigh
me, and before al the people | will be glorified. And Aaron held his peace.
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Then Moses said unto Aaron, This[isit] that the LORD spake, saying, | will be sanctified in them that come nigh
me, and before al the people | will be glorified. And Aaron held his peace.
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Then Moses said unto Aaron, This[isit] that the LORD spake, saying, | will be sanctified in them that come nigh
me, and before al the people | will be glorified. And Aaron held his peace.
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Then Moses said unto Aaron, This[isit] that the LORD spake, saying, | will be sanctified in them that come nigh
me, and before al the people | will be glorified. And Aaron held his peace.
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Then Moses said unto Aaron, This[isit] that the LORD spake, saying, | will be sanctified in them that come nigh
me, and before al the people | will be glorified. And Aaron held his peace.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_10/03_LEV_10_03/right.html

Verse Studies03 LEV 10 03 03_LEV_10_03 (7).html

Then Moses said unto Aaron, This[isit] that the LORD spake, saying, | will be sanctified in them that come nigh
me, and before al the people | will be glorified. And Aaron held his peace.
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03_LEV_10:03 Then Moses said unto Aaron, TARSHSYH tha3 T ORD spake, saying, | will be sanctified in them
that come nigh me, and before all the people | will be glorified. And Aaron held his peace.
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And her husband heard [it], and held his peace at her in the day that he heard [it]: then her vows shall stand, and
her bonds wherewith she bound her soul shall stand.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_30/04_NUM_30_07/04_NUM_30_07.jpg

Audio Play 04 NUM 30 07 04_NUM_30_07 (3).htm

And her husband heard [it], and held his peace at her in the day that he heard [it]: then her vows shall stand, and
her bonds wherewith she bound her soul shall stand.
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And her husband heard [it], and held his peace at her in the day that he heard [it]: then her vows shall stand, and
her bonds wherewith she bound her soul shall stand.
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And her husband heard [it], and held his peace at her in the day that he heard [it]: then her vows shall stand, and
her bonds wherewith she bound her soul shall stand.
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And her husband heard [it], and held his peace at her in the day that he heard [it]: then her vows shall stand, and
her bonds wherewith she bound her soul shall stand.
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And her husband heard [it], and held his peace at her in the day that he heard [it]: then her vows shall stand, and
her bonds wherewith she bound her soul shall stand.
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04_NUM_30:07 And her husband heard [it], antf&HWisBedéd e her in the day that he heard [it]: then her vows
shall stand, and her bonds wherewith she bound her soul shall stand.
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And her husband heard [it], and held his peace at her, [and] disallowed her not: then all her vows shall stand, and
every bond wherewith she bound her soul shall stand.
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And her husband heard [it], and held his peace at her, [and] disallowed her not: then all her vows shall stand, and
every bond wherewith she bound her soul shall stand.
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And her husband heard [it], and held his peace at her, [and] disallowed her not: then all her vows shall stand, and
every bond wherewith she bound her soul shall stand.
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And her husband heard [it], and held his peace at her, [and] disallowed her not: then all her vows shall stand, and
every bond wherewith she bound her soul shall stand.
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And her husband heard [it], and held his peace at her, [and] disallowed her not: then all her vows shall stand, and
every bond wherewith she bound her soul shall stand.
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And her husband heard [it], and held his peace at her, [and] disallowed her not: then all her vows shall stand, and
every bond wherewith she bound her soul shall stand.
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04 NUM_30:11 And her husband heard [it], anth&ltMisBeddd ™ her, [and] disallowed her not; then all her vows
shall stand, and every bond wherewith she bound her soul shall stand.
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But if her husband altogether hold his peace at her from day to day; then he establisheth all her vows, or all her
bonds, which [are] upon her: he confirmeth them, because he held his peace at her in the day that he heard [them].
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But if her husband altogether hold his peace at her from day to day; then he establisheth all her vows, or all her
bonds, which [are] upon her: he confirmeth them, because he held his peace at her in the day that he heard [them].
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But if her husband altogether hold his peace at her from day to day; then he establisheth all her vows, or all her
bonds, which [are] upon her: he confirmeth them, because he held his peace at her in the day that he heard [them].
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But if her husband altogether hold his peace at her from day to day; then he establisheth all her vows, or all her
bonds, which [are] upon her: he confirmeth them, because he held his peace at her in the day that he heard [them].
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But if her husband altogether hold his peace at her from day to day; then he establisheth all her vows, or all her
bonds, which [are] upon her: he confirmeth them, because he held his peace at her in the day that he heard [them].
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But if her husband altogether hold his peace at her from day to day; then he establisheth all her vows, or all her
bonds, which [are] upon her: he confirmeth them, because he held his peace at her in the day that he heard [them].
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04 NUM_30:14 But if her husband altogether felYii¥paSed 4 HBf from day to day; then he establisheth all her
vows, or al her bonds, which [are] upon her: he confirmeth them, because he held his peace at her in the day that
he heard [them].



Photo JPG 07 JUD 07 20 07_JUD_07_20 (2).html

And the three companies blew the trumpets, and brake the pitchers, and held the lamps in their left hands, and the
trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of Gideon.
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And the three companies blew the trumpets, and brake the pitchers, and held the lamps in their left hands, and the
trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of Gideon.
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And the three companies blew the trumpets, and brake the pitchers, and held the lamps in their left hands, and the
trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of Gideon.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_07/07_JUD_07_20/07_JUD_07_20.mp4

PDF Photo 07 JUD 07 20 07_JUD_07_20 (5)-htm

And the three companies blew the trumpets, and brake the pitchers, and held the lamps in their left hands, and the
trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of Gideon.
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And the three companies blew the trumpets, and brake the pitchers, and held the lamps in their left hands, and the
trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of Gideon.
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And the three companies blew the trumpets, and brake the pitchers, and held the lamps in their left hands, and the
trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of Gideon.
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07_JUD_07:20 And the three companies blew tAé-t{iiRp&fs, ZhBiB¥ ake the pitchers, and held the lamps in their eft
hands, and the trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of
Gideon.
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And Samson said unto the lad that held him by the hand, Suffer me that | may feel the pillars whereupon the house
standeth, that | may Iean upon them.
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And Samson said unto the lad that held him by the hand, Suffer me that | may feel the pillars whereupon the house
standeth, that | may Iean upon them.
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And Samson said unto the lad that held him by the hand, Suffer me that | may feel the pillars whereupon the house
standeth, that | may Iean upon them.
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And Samson said unto the lad that held him by the hand, Suffer me that | may feel the pillars whereupon the house
standeth, that | may Iean upon them.
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And Samson said unto the lad that held him by the hand, Suffer me that | may feel the pillars whereupon the house
standeth, that | may Iean upon them.
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And Samson said unto the lad that held him by the hand, Suffer me that | may feel the pillars whereupon the house
standeth, that | may Iean upon them.
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07_JUD_16:26 And Samson said unto the lad tH-H& B 85 1R hand, Suffer me that | may feel the pillars
whereupon the house standeth, that | may lean upon them.
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Also he said, Bring the vell that [thou hast] upon thee, and hold it. And when she held it, he measured six
[measures] of barley, and laid [it] on her: and she went into the city.
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Also he said, Bring the vell that [thou hast] upon thee, and hold it. And when she held it, he measured six
[measures] of barley, and laid [it] on her: and she went into the city.
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Also he said, Bring the vell that [thou hast] upon thee, and hold it. And when she held it, he measured six
[measures] of barley, and laid [it] on her: and she went into the city.
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Also he said, Bring the vell that [thou hast] upon thee, and hold it. And when she held it, he measured six
[measures] of barley, and laid [it] on her: and she went into the city.
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Also he said, Bring the vell that [thou hast] upon thee, and hold it. And when she held it, he measured six
[measures] of barley, and laid [it] on her: and she went into the city.
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Also he said, Bring the vell that [thou hast] upon thee, and hold it. And when she held it, he measured six
[measures] of barley, and laid [it] on her: and she went into the city.
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08 RUT_03:15 Also he said, Bring the veil thatPtH3H ha¥f-ipdithee, and hold it. And when she held it, he
measured six [measures] of barley, and laid [it] on her: and she went into the city.
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But the children of Belia said, How shall this man save us? And they despised him, and brought him no presents.
But he held his peace.
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But the children of Belia said, How shall this man save us? And they despised him, and brought him no presents.
But he held his peace.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_10/09_1SA_10_27/09_1SA_10_27.mp3

09 1SA 10 27 09_1SA _10_27 (4).html

But the children of Belia said, How shall this man save us? And they despised him, and brought him no presents.
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But the children of Belia said, How shall this man save us? And they despised him, and brought him no presents.
But he held his peace.
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But the children of Belia said, How shall this man save us? And they despised him, and brought him no presents.
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But the children of Belia said, How shall this man save us? And they despised him, and brought him no presents.
But he held his peace.
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him no presents. But he held his peace.
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And Abigail came to Nabal; and, behold, he held afeast in his house, like the feast of aking; and Nabal's heart
[was] merry within him, for he [was] very drunken: wherefore she told him nothing, less or more, until the
morning light.
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[was] merry within him, for he [was] very drunken: wherefore she told him nothing, less or more, until the
morning light.
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morning light.
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And Abigail came to Nabal; and, behold, he held afeast in his house, like the feast of aking; and Nabal's heart
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morning light.
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09_1SA_25:36 And Abigail came to Nabal; and*heheffer2Reelti™ feast in his house, like the feast of aking; and
Nabal's heart [was] merry within him, for he [was] very drunken: wherefore she told him nothing, less or more,
until the morning light.
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And Joab blew the trumpet, and the people returned from pursuing after Israel: for Joab held back the people.
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And Joab blew the trumpet, and the people returned from pursuing after Israel: for Joab held back the people.
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And Joab blew the trumpet, and the people returned from pursuing after Israel: for Joab held back the people.
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And Joab blew the trumpet, and the people returned from pursuing after Israel: for Joab held back the people.
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And Joab blew the trumpet, and the people returned from pursuing after Israel: for Joab held back the people.
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And Joab blew the trumpet, and the people returned from pursuing after Israel: for Joab held back the people.
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the people.
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And at that time Solomon held afeast, and all Israel with him, a great congregation, from the entering in of
Hamath unto the river of Egypt, before the LORD our God, seven days and seven days, [even] fourteen days.
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And at that time Solomon held afeast, and all Israel with him, a great congregation, from the entering in of
Hamath unto the river of Egypt, before the LORD our God, seven days and seven days, [even] fourteen days.
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And at that time Solomon held afeast, and all Israel with him, a great congregation, from the entering in of
Hamath unto the river of Egypt, before the LORD our God, seven days and seven days, [even] fourteen days.
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And at that time Solomon held afeast, and all Israel with him, a great congregation, from the entering in of
Hamath unto the river of Egypt, before the LORD our God, seven days and seven days, [even] fourteen days.
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But the people held their peace, and answered him not aword: for the king's commandment was, saying, Answer
him not.
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But the people held their peace, and answered him not aword: for the king's commandment was, saying, Answer
him not.
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But the people held their peace, and answered him not aword: for the king's commandment was, saying, Answer
him not.
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But the people held their peace, and answered him not aword: for the king's commandment was, saying, Answer
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But the people held their peace, and answered him not aword: for the king's commandment was, saying, Answer
him not.
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12 2KI_18:36 But the people held their peace, att-aftswéetPHiiifinot aword: for the king's commandment was,
saying, Answer him not.
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And the thickness of it [was] an handbreadth, and the brim of it like the work of the brim of a cup, with flowers of
lilies; [and] it received and held three thousand baths.
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And the thickness of it [was] an handbreadth, and the brim of it like the work of the brim of a cup, with flowers of
lilies; [and] it received and held three thousand baths.
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lilies; [and] it received and held three thousand baths.
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And the thickness of it [was] an handbreadth, and the brim of it like the work of the brim of a cup, with flowers of
lilies; [and] it received and held three thousand baths.
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lilies; [and] it received and held three thousand baths.
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And the thickness of it [was] an handbreadth, and the brim of it like the work of the brim of a cup, with flowers of
lilies; [and] it received and held three thousand baths.
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with flowers of lilies; [and] it received and held three thousand baths.



Photo JPG 16 NEH 04 16 16_NEH_04 16 (2).html

And it came to pass from that time forth, [that] the half of my servants wrought in the work, and the other half of
them held both the spears, the shields, and the bows, and the habergeons; and the rulers [were] behind all the

house of Judah.
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And it came to pass from that time forth, [that] the half of my servants wrought in the work, and the other half of
them held both the spears, the shields, and the bows, and the habergeons; and the rulers [were] behind all the
house of Judah.
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behind all the house of Judah.
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They which builded on the wall, and they that bare burdens, with those that |aded, [every one] with one of his
hands wrought in the work, and with the other [hand] held a weapon.
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They which builded on the wall, and they that bare burdens, with those that |aded, [every one] with one of his
hands wrought in the work, and with the other [hand] held a weapon.
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So we laboured in the work: and half of them held the spears from the rising of the morning till the stars appeared.
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So we laboured in the work: and half of them held the spears from the rising of the morning till the stars appeared.
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So we laboured in the work: and half of them held the spears from the rising of the morning till the stars appeared.
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So we laboured in the work: and half of them held the spears from the rising of the morning till the stars appeared.
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So we laboured in the work: and half of them held the spears from the rising of the morning till the stars appeared.
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And | said unto them, We after our ability have redeemed our brethren the Jews, which were sold unto the
heathen; and will ye even sell your brethren? or shall they be sold unto us? Then held they their peace, and found
nothing [to answer].
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And | said unto them, We after our ability have redeemed our brethren the Jews, which were sold unto the
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And it was so, when the king saw Esther the queen standing in the court, [that] she obtained favour in his sight:
and the king held out to Esther the golden sceptre that [was] in his hand. So Esther drew near, and touched the top

of the sceptre.
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And it was so, when the king saw Esther the queen standing in the court, [that] she obtained favour in his sight:

and the king held out to Esther the golden sceptre that [was] in his hand. So Esther drew near, and touched the top
of the sceptre.
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and the king held out to Esther the golden sceptre that [was] in his hand. So Esther drew near, and touched the top
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The nobles held their peace, and their tongue cleaved to the roof of their mouth.
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But they held their peace, and answered him not aword: for the king's commandment was, saying, Answer him
not.
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Answer him not.



Photo JPG 23 ISA 57 11 23_ISA_ST7_11 (2)-htmi

And of whom hast thou been afraid or feared, that thou hast lied, and hast not remembered me, nor laid [it] to thy
heart? have not | held my peace even of old, and thou fearest me not?


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_57/23_ISA_57_11/23_ISA_57_11.jpg

And of whom hast thou been afraid or feared, that thou hast lied, and hast not remembered me, nor laid [it] to thy
heart? have not | held my peace even of old, and thou fearest me not?


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_57/23_ISA_57_11/23_ISA_57_11.mp3

23 ISA 57 11 23 ISA_57_11 (4).html

And of whom hast thou been afraid or feared, that thou hast lied, and hast not remembered me, nor laid [it] to thy
heart? have not | held my peace even of old, and thou fearest me not?


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_57/23_ISA_57_11/23_ISA_57_11.mp4

PDF Photo 23 ISA 57 11 23_ISA_S7_11 (5)-htmi

And of whom hast thou been afraid or feared, that thou hast lied, and hast not remembered me, nor laid [it] to thy
heart? have not | held my peace even of old, and thou fearest me not?


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_57/23_ISA_57_11/23_ISA_57_11.pdf

Verse Studies23 ISA 57 11 23_ISA_57_11 (6).html

And of whom hast thou been afraid or feared, that thou hast lied, and hast not remembered me, nor laid [it] to thy
heart? have not | held my peace even of old, and thou fearest me not?


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_57/23_ISA_57_11/right.html

Verse Studies23 ISA 57 11 23_ISA_57_11 (7).html

And of whom hast thou been afraid or feared, that thou hast lied, and hast not remembered me, nor laid [it] to thy
heart? have not | held my peace even of old, and thou fearest me not?


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_57/23_ISA_57_11/right.html
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that took them captives held them fast; they refused to let them go.
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24 JER 50:33 Thus saith the LORD of hosts; THe-¢hiTterth-6f (436l and the children of Judah [were] oppressed
together: and all that took them captives held them fast; they refused to let them go.
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And | heard the man clothed in linen, which [was] upon the waters of the river, when he held up hisright hand and
his left hand unto heaven, and sware by him that liveth for ever that [it shall be] for atime, times, and an half; and
when he shall have accomplished to scatter the power of the holy people, all these [things] shall be finished.
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27 DAN_12:07 And | heard the man clothed inA{REANwARR WIS upon the waters of the river, when he held up
his right hand and his left hand unto heaven, and sware by him that liveth for ever that [it shall be] for atime,
times, and an half; and when he shall have accomplished to scatter the power of the holy people, all these [things]
shall be finished.
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Then the Pharisees went out, and held a council against him, how they might destroy him.
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But Jesus held his peace. And the high priest answered and said unto him, | adjure thee by the living God, that
thou tell us whether thou be the Christ, the son of God.
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thou tell us whether thou be the Christ, the son of God.
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But Jesus held his peace. And the high priest answered and said unto him, | adjure thee by the living God, that
thou tell us whether thou be the Christ, the son of God.
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But Jesus held his peace. And the high priest answered and said unto him, | adjure thee by the living God, that
thou tell us whether thou be the Christ, the son of God.
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40 MAT_26:63 But Jesus held his peace. And the HGH e &hered and said unto him, | adjure thee by the
living God, that thou tell us whether thou be the Christ, the 22_SON_of God.
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And asthey went to tell his disciples, behold, Jesus met them, saying, All hail. And they came and held him by
the feet, and worshipped him.
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And asthey went to tell his disciples, behold, Jesus met them, saying, All hail. And they came and held him by
the feet, and worshipped him.
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40 MAT 2809 And as they went to tell his distipHé bePf82:388s met them, saying, All hail. And they came
and held him by the feet, and worshipped him.
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And he saith unto them, Isit lawful to do good on the sabbath days, or to do evil?to save life, or to kill? But they
held their peace.
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And he saith unto them, Isit lawful to do good on the sabbath days, or to do evil?to save life, or to kill? But they
held their peace.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_03/41_MAR_03_04/right.html

41 MAR_03:04 And he saith unto them, Is it | M RaB8%98dBR the sabbath days, or to do evil? to save life, or
to kill? But they held their peace.



Photo JPG 41 MAR 09 34 41_MAR_09_34 (2).html

But they held their peace: for by the way they had disputed among themselves, who [should be] the greatest.
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But they held their peace: for by the way they had disputed among themselves, who [should be] the greatest.
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41 MAR_09:34 But they held their peace: for MR e P disputed among themselves, who [should be]
the greatest.
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But he held his peace, and answered nothing. Again the high priest asked him, and said unto him, Art thou the
Christ, the son of the Blessed?
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But he held his peace, and answered nothing. Again the high priest asked him, and said unto him, Art thou the
Christ, the son of the Blessed?
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41_MAR_14:61 But he held his peace, and ansierfYiothtaf AGin the high priest asked him, and said unto him,
Art thou the Christ, the 22_SON_of the Blessed?
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And straightway in the morning the chief priests held a consultation with the elders and scribes and the whole
council, and bound Jesus, and carried [him] away, and delivered [him] to Pilate.
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And straightway in the morning the chief priests held a consultation with the elders and scribes and the whole
council, and bound Jesus, and carried [him] away, and delivered [him] to Pilate.
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41_MAR_15:01 And straightway in the morningtH&RicPpAE4ENeld a consultation with the elders and scribes
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And they held their peace. And he took [him], and healed him, and let him go;
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And they held their peace. And he took [him], and healed him, and let him go;
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42_LLUK_14:04 And they held their peace. AndtetddkfiiAAf: 47 healed him, and let him go;
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And they could not take hold of hiswords before the people: and they marvelled at his answer, and held their
peace.
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And they could not take hold of hiswords before the people: and they marvelled at his answer, and held their
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And they could not take hold of hiswords before the people: and they marvelled at his answer, and held their
peace.
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42_LLUK_20:26 And they could not take hold of*RiditrdS 58 %he people: and they marvelled at his answer,
and held their peace.
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And the men that held Jesus mocked him, and smote [him].
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And the men that held Jesus mocked him, and smote [him].
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And the men that held Jesus mocked him, and smote [him].
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And the men that held Jesus mocked him, and smote [him].
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And the men that held Jesus mocked him, and smote [him].
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And the men that held Jesus mocked him, and smote [him].
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42 LUK _22:63 And the men that held Jesus mdtkéd¥irhZaher Yot [him).
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And as the lame man which was healed held Peter and John, all the people ran together unto them in the porch that
is caled Solomon's, greatly wondering.
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is caled Solomon's, greatly wondering.
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And as the lame man which was healed held Peter and John, all the people ran together unto them in the porch that
is caled Solomon's, greatly wondering.
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44 ACT_03:11 And as the lame man which waéfhiedfeb-Rdid Ba& and John, all the people ran together unto them
in the porch that is called Solomon's, greatly wondering.



When they heard these things, they held their peace, and glorified God, saying, Then hath God also to the Gentiles
granted repentance unto life.
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granted repentance unto life.
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granted repentance unto life.
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When they heard these things, they held their peace, and glorified God, saying, Then hath God also to the Gentiles
granted repentance unto life.
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When they heard these things, they held their peace, and glorified God, saying, Then hath God also to the Gentiles
granted repentance unto life.
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When they heard these things, they held their peace, and glorified God, saying, Then hath God also to the Gentiles
granted repentance unto life.
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44 ACT_11:18 When they heard these things, théyMele theBdd8¥%e, and glorified God, saying, Then hath God
also to the Gentiles granted repentance unto life.



Photo JPG 44 ACT 14 04 44_ACT_14_04 (2).html

But the multitude of the city was divided: and part held with the Jews, and part with the apostles.
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But the multitude of the city was divided: and part held with the Jews, and part with the apostles.
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And after they had held their peace, James answered, saying, Men [and] brethren, hearken unto me:
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And after they had held their peace, James answered, saying, Men [and] brethren, hearken unto me:
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44 ACT _15:13 And after they had held their pebe*Samis-ahbiVaed, saying, Men [and] brethren, hearken unto
me:
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But now we are delivered from the law, that being dead wherein we were held; that we should serve in newness of
spirit, and not [in] the oldness of the | etter.
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And when he had opened the fifth seal, | saw under the altar the souls of them that were slain for the word of God,
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